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Wspomnienia o moich polskich przodkach

Rodziny Petrykoskich i Gayeskich

Relacja Autorstwa Henriquego Gayeskiego

Moje najwczes$niejsze wspomnienia dotyczg mojej mamy, ktéra uczyta mnie i moje rodzenstwo modlitw.
Niektdre z nich po polsku, na przyktad ,Zdrowas Maryjo”.

Moja mama opowiadata rézne historie, ktore wczes$niej przekazywata jej moja babcia Wadislawa.
Opowiadata, jak i dlaczego nasi przodkowie przybyli do Brazylii. W Polsce panowata wéwczas wielka
bieda, a ponadto ludzie byli przesladowani przez komunistéw. Nie wolno byto méwic po polsku, a msze
Swiete réwniez nie mogty by¢ odprawiane w tym jezyku. Mama nie wiedziata jednak, ze w tamtym
okresie Polska nie istniata jako niepodlegte panstwo.

Jesli kto$ miat cho¢ jedng krowke, musiat spa¢ obok niej, aby nie zostata skradziona.

Mama opowiadata réwniez, ze wiele os6b zmarto podczas podrdézy, a ich ciata wrzucano do morza, aby
wieloryby nie atakowaty statku.

Moja mama nigdy nie wspominata, z jakiego miasta pochodzili nasi przodkowie. Dopiero w 2018 roku,
kiedy pojechatem do Polski w celu przeprowadzenia badan, udato mi sie odnalez¢ akt chrztu mojego
dziadka Franciszka Petrykowskiego, ktory urodzit sie 21 stycznia 1875 roku w Luszewie. Dokument ten
znajduje sie w Archiwum Historycznym w Mtawie, w ktorym przechowywane sg dokumenty ze 115
parafii. Akt jest niekompletny z powodu ztego stanu oryginalnego dokumentu.

Po $lubie moi dziadkowie z rodziny Petrykowskich zamieszkali na dziatce nr 61 w Linha General Osério,
w miejscowos$ci Nova Prata, w stanie Rio Grande do Sul. Pobrali sie w Alfredo Chaves 28 pazdziernika
1896 roku. Nie miatem okazji pozna¢ dziadkow z rodziny Petrykowskich.

Grob moich dziadkow, Franciszka Petrykowskiego i Wtadystawy Szczesny, zachowal sie do dzis.
Znajduje sie na cmentarzu przy kaplicy $w. Stanistawa w Linha General Osério, w Nova Prata, w stanie
Rio Grande do Sul. Moi pradziadkowie, Maciej Petrykowski i J6zefa Kraszewska, spoczywajg na starym
cmentarzu przy tej samej kaplicy.
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. Rodzina Franciszka Petrikowskiego i Wtadystawy

. Szecesny przed swoim domem w Linha General Osorio,
dziatka nr 60, Alexandre de Gusmdo, stan Rio Grande do
== Sul, w 1917 roku. Niemowleciem na zdjeciu jest Pelagia,
moja mama. Archiwum prywatne.
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Kiedy zebrali pierwsze plony kukurydzy, méj dziadek i kilku sgsiadéw zanosili ja do przemiatu w Alfredo
Chaves, oddalonym o 28 kilometrow. Droge te pokonywali pieszo, niosgc na plecach po 30 kilograméw
kukurydzy. Z biegiem czasu udato im sie zaoszczedzi¢ troche pieniedzy i kupi¢ matego osiotka. Dzieki
temu nie musieli juz dZzwiga¢ kukurydzy na plecach.

Moj dziadek, Franciszek Petrykowski, miat postepowe podejscie do zycia. Zachecit swojego syna Te¢fila,
aby nauczyt sie w Nova Bassano zawodu blacharza. Z biegiem lat dziadek wraz z cze$cig rodziny
przeprowadzit sie do Erebango, na pétnocy stanu Rio Grande do Sul. Zatozyli tam niewielki warsztat, w
ktorym produkowali wozy, rury kominowe do piecéw i inne wyroby.

Z czasem liczba klientéw malata, poniewaz wiele rodzin wyjezdzato do stanu Parand, gdzie ziemia byta
zyzniejsza. M6j wujek Teofilo rowniez sie tam przeprowadzit i zatozyt wtasny zaktad, w ktérym
produkowano rury kominowe do piecéw oraz naprawiano piece. P6Zniej rozpoczat takze produkcje
wtasnych piecow.

Obecnie jego synowie prowadza fabryke piecéw na drewno pod marka PETRYKOSKI, a takze firme
ATLAS ELETRODOMESTICOS, produkujaca kuchenki gazowe, ktérych wyroby sa eksportowane do
wielu krajow.

Jesli chodzi o rodzine Gayeski, pamietam, ze w niedziele jezdziliSmy wozem odwiedza¢ dziadkéw. Byto
to dla nas prawdziwe $wieto.

Mama nauczyta mnie, Ze kiedy odwiedzam dziadkéw, powinienem zdja¢ kapelusz i powiedzie¢: ,NIECH
BEDZIE POCHWALONY JEZUS CHRYSTUS”. Bardzo im sie to podobato, a babcia zawsze dawata nam kilka
ciasteczek na droge.

Moéj praprapradziadek Miguel Gayeski zamieszkat w Linha Tiradentes, w dziewiatej sekcji, na dziatce nr
62, w Alfredo Chaves, przy kaplicy Nossa Senhora da Gléria. Gréb moich praprapradziadkéw z rodziny
Gayeski zachowat sie do dzi$ na cmentarzu tej samej wspolnoty.
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André Gaieski i Mariana Masokiewicz, polscy imigranci, rodzice Feliksa Gajeskiego i moi pradziadkowie.
Archiwum prywatne.

Moj dziadek, Felix Gajeski, kupit radio — pierwsze w catej okolicy. Sasiedzi przychodzili do niego, aby

stucha¢ wiadomosci. Kiedy wraz z rodzenstwem zobaczyliSmy radio po raz pierwszy, byliSmy zdumieni
i zastanawiali$my sie, gdzie ukryli sie ci mezczyZni, ktérych glosy styszelisSmy.
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W tym samym Archiwum Historycznym w Mtawie odnalaztem akt chrztu mojej prababci ze strony ojca,
Maryanny Marszatkiewicz. Urodzita sie 22 stycznia 1871 roku w Zieluniu, a ochrzczono jg 24 stycznia.
Byta corka Feliksa Marszatkiewicza i Leonory Wyzlinskie;j.

Jan Wojciechowski i Angela Malinska, rodzice J6zefy Wojciechowskiej i moi pradziadkowie. Archiwum prywatne.

Moja mama, Pelagia Petrykoski Gayeski, urodzita sie i przez cate zZycie mieszkata w tym samym miejscu.
Nigdy nie zamieszkata nigdzie indziej.

Rodzina Antonia Gayeskiego i Pelagii Petrikoskiej. Od lewej do prawej: Terezinha Valderez, Salete Maria, Camilo
José, Henrique, Irene Miguelina, Geraldo Vicente, Natalia Liicia, Ménica, Floriana, Francisca, Antonio i Pelagia.

W 2022 roku napisatem ksiazke ,HISTORIA DAS FAMILIAS GAJEWSKI E PETRYKOWSKI no Brasil”
(Historia rodzin Gajewskich i Petrykowskich w Brazylii). Liczy ona 514 stron i zawiera wiele historii,
fotografii, dokumentéw, a na koncu réwniez drzewo genealogiczne, zupeinie inne niz te, ktore
dotychczas widziatem. Przy kazdej osobie umieScitem informacje takie jak miejsce i data urodzenia,
imie i nazwisko wspétmatzonka, imiona dzieci i inne szczegoty.




Oktadka ksiqzki ,Histéria das familias Gajewski e Petrykowski no Brasil”,
Henrique Gayeski | w ktdrej zebratem opisane historie, fotografie, dokumenty oraz wyniki
| przeprowadzonych przeze mnie badan genealogicznych.

Histéria das familias
Gajewski e Petrykowski
no Brasil
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Na froncie mojego domu znajduje sie biaty orzetl, a cokét, na
ktérym stoi, ma ksztatt mapy Polski. Mam rowniez niewielkg kapliczke z wizerunkami Matki Bozej
Aparecidy i Matki Bozej Czestochowskiej, opatrzonymi napisami: ,Nossa Senhora Aparecida, proteja os
moradores e visitantes desta casa” oraz ,Matko Boska Czestochowska, btogostaw mieszkaricéw i gosci tego
domu”.

Henrique Gayeski - henriquegayeski@gmail.com
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